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il PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovog Ugovora su usluge spasilacke sluzbe za spasavanje ljudi u planini i drugim
nepristupaénim mjestima za potrebe Ski centra Bjelasnica-lgman u toku trajanja sezone
2020/2021, a prema pozivu Naruéioca broj: 3111/20 od 12.11.2020.godine i ponudi lzvrsioca
broj: 02-11-06/20 od 20.11.2020. godine, koji su u prilogu ovog Ugovora i &ine njegov
sastavni dio.

Il CIJENA | NACIN PLACANJA
Clan 2.

(1) Ukupna vrijednost predmetnog ugovora iznosi 49.990,00 KM (slovima:
Cetrdesetdevetihiliadedevetstotinadvedeset i 00 /100 konvertibilnih maraka) bez PDV-a.

(2) Usiuge iz ¢lana 1. ovog Ugovora ¢e se placéati prema utvrdenim jediniénim cijenama iz
ponude lzvrsioca broj: 02-11-06/20 od 20.11.2020. godine, koje se nede mijenjati tokom

ugovornog perioda.

(3) Ugovorne strane su saglasne da ée Narutilac za izvrdene usluge wréiti placanje na
osnovu fakture izdate od strane lzvrsioca u roku od 30 (trideset) dana od dana ispostavljanja

fakture.

Clan 3.
Ukoliko [zvrsilac ne izvrsi ugovorene obaveze u ugovorenom roku, duZan je na ime ugovorne
kazne fakturu za izvrSenu uslugu umanjiti za iznos od po 10,00 KM od ukupno ugovorenog
iznosa za svaki zapoceti dan kasnjenja do izvrSenja ugovora, a najvise do 10% od ukupno

ugovorenog iznosa.




IV OBAVEZE IZVRSIOCA

Clan 4.

(1) lzvrsilac se obavezuje da:
a) ¢ée obezbjediti ekipu spasilaca 4+2 (Sest) &lanova u zimskoj sezoni sa deZurstvom u

b)
c)

d)

h)
)
)

periodu kada radi vertikalni transport, tanije radnim danima na terenu treba da
boravi jedna ekipa spasilaca, a vikendom bi to bic maksimalan broj od osam
spasilaca, a po potrebi i vise ;

¢e u svoj sastav dodatno angaZovati 6 (Sest} uposlenika firme , Z0I'84 “ ;

tokom cijelog dana stalno obilaze u sigurngj i laganoj voZnji sve staze i kontroliSu da i
je doslo do oStecenja na stazi (prije pustanja liftova i Zi¢ara u rad u toku i po gagenju
istih),

blagovremeno obavjestavaju operativni centar Naruéioca o uoéenim opasnostima na
stazama;

u sluéaju povrede skijasa na stazi dolaze Sto prije do povrijedenog, pruZaju prvu
pomoé, te ga transportuju do hithe medicinske pomoéi koja je stacionirana na
sKijalistu ;

vrie pretragu za izgubljenim licima;

svakodnevno, za prethodni dan, dostavlja pismeni izvestaj o radu ekipe lzvrSioca koji
obuhvata: broj spasilaca koji su na deZurstvu, broj i opis izvrSenih intervencija,
detaljan izvestaj o svakoj izvr§enoj intervenciji (povredna fista), i koji se safinjava u
dva primerka ( jedan za Narucioca i jedan za lzvSioca ), ovjerava od strane
rukovodioca lzvrsioca i ovlastenog predstavnika Naruéioca, uz obavezu lzvriioca da,
uz povrednu listu, dostavija i fotografiju povrijedenog i mjesta povrede;

da vr8e nadzor i upozorava skijaSe i ostale uesnike o krienju FIS-ovih Pravila
ponasanja na stazi;

da vrie postavku opreme za spasavanje na za to predvidena mjesta (okretne liftove,
polazne kuéice i druge objekte);

za vrijeme dezurstva bude u stalnoj vezi sa operativhim centrom Narugioca.

(2) Materijalna sredstava koja se planiraju koristiti za izvrSenje ovog Ugovora su:

a)
b)
c)
d)
€)
f)

g)
h)
)

)

1 (jedne) motorne sanke,

2 (dva) akija éamac za transport povrijedenih,

3 (tri) kompleta sanitetskog materijala,

4 (&etiri) radio primopredajnika (motorole),

2 (dva) kompleta pneumatskih udlaga (ruka, noga),

1 (jedan) komplet vakum madrac za teSke povrede ki¢me,

1 (jedna) helikopterska nosilika za transport tesko povrijedenih,
5 (pet) kompleta za spasavanje sa ZiCara,

5 (pet) lavinskih sondi,

5 (pet) lavinskih lopata.

Clan 5.

Isklju¢uje se svaka gradansko pravna, krivitna | prekrSajna odgovornost lzvrsioca ifili
dezurne ekipe lzvrSioca ifili bilo kojeg &lana deZurne ekipe lzvrdioca prema bilo kojem
povredenom ili ugrozenom korisniku usluge skijalista, kome je prva pomoé ifili transport ifili
pomoé prilikom pretrage pruZena ili se sa njenim pruZanjem zapodelo od strane trecih
neovlastenih lica (npr. pripadnika Ministarstva unutrasnjih poslova, pripadnika Armije BiH,
zaposlenih lica u Skijalistu, korisnika usluga skijalista i sl.) bez dozvole i znanja Rukovodioca

|zvrSioca.

Clan 6.

U slu¢aju nevremena, odluku o poéetku i prestanku rada Zi€ara, na zahtjev Rukovodioca
lzvrsioca, donosi oviasteni predstavnik Narudioca.




Clan 7.
(1) Ekipom Izvrsioca u Ski centru Bjeladnica-igman rukovodi oviadteni predstavnik lzvriioca
(u daljem tekstu: Rukovodilac IzvrSioca), koji odgovara za rad iste, vrsi dnevni raspored
spasilaca, rukovodi akcijom spaSavanja i obavlja svakodnevne dogovore sa ovlastenim

predstavnikom Naruéioca ili licem koje ga zamenjuje.

(2) Za koordinaciju operativnih aktivnosti na realizaciji ovog Ugovora u pogledu pra¢enja
izvrsenja ugovorenih usluga u ime Narugioca imenuje se Ramiz Elezovié i Azmir

MemeledZija.

V OBAVEZE NARUCIOCA
Clan 8.

Narudilac se obavezuje da ¢e
a) na osnovu angaZovanja i organizacije spasilatke sluzbe obezbjediti prostorije za

boravak i smjestaj opreme kao i obezbjedenje parking prostora za 3 (tri) obiljezena

vozila GSS oznakama;
b) osigurati pravo prvenstva za nesmetan ulazak &lanova spasilacke sluzbe na vertikalni

transport sa uniformom ili akreditacijom GSS Stanice Sarajevo, na fer i korektnoj

osnovi;
¢) ustupiti kolektivnu opreme ski centra u sluzbi spagavanja povrijedenih osoba;
d) osigurati termine za uvjeZbavanje timova za spasavanje sa Zitare zajedno sa

uposlenicima centra (uz predhodnu najavu).

Clan 9.
Ugovorne strane su saglasne da ¢e u skiopu zajedniéke saradnje medusobno usaglasiti
organizovanje predsezonske vjezbe spaSavanja sa Zitara, kao i rekonstrukciju postojeteg

plana spaSavanja sa Zicara.

Clan 10.
Ugovorne strane su saglasne da GSS koristi i primjenjuje najnovija dostignuéa iz oblasti
spasavanja na ski stazama, shodno odredbama Medunarodne spasilagke asocijacije IKAR—
CISA-a, te da medusobnu saradnju i angazman uskiaduju sa odredbama Zakona o javnom

skijalistu.

Clan 11.
U slucaju neprofesionalnog ponaSanja od strane pripadnika lzvr$ioca, te na taj nadin
izazvanih eventualnih povreda posjetilaca, Narudilac ne snosi odgovornost radi naknade

Stete.
VI STUPANJE NA SNAGU | RIESAVANJE SPOROQVA

Clan 12.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja, a primjenjuje se 4 (Zetir) mjeseca,
odnosno do potpunog utroka sredstava iz ¢lana 2. stav (1) ovog Ugovora.

Clan 13.
(1) Svaka ugovorna strana mozZe pokrenuti postupak raskida ugovora ako druga strana ne
izvréava preuzete utvrdene obaveze, uz otkazni rok od 30 dana od dana prijema pismenog

obavjestenja o otkazu Ugovora.

(2) Ugovor se raskida pismenom Izjavom koja se dostavija drugoj ugovornoj strani. U Izjavi
mora biti naveden razlog zbog kojeg se raskida ovaj Ugovor.



(3) Ako ugovorne strane sporazumno raskinu ugovor, tim sporazumom ce se regulisati sva
pitanja nastala povodom raskida ovog Ugovora.

Clan 14.
Eventualno nastale sporove pri realizaciji ovog ugovora, ugovorne strane ¢e rjeSavati mirnim
putem, u protivnom ugovara se nadleznost suda opce stvarne nadleznosti u Sarajevu.

VI OSTALE ODREDBE
Clan 15.

lzvrsilac nema pravo da u svrhu izvrienja ovog Ugovora, zaposljava fiziCke ili pravne osobe
koje su bile ukljuene u pripremu zahtjeva za dostavijanje ponuda, ili su bile u svojstvu
&lanova Komisije za javne nabavke, najmanje 6 (Sest) mjeseci po stupanju na snagu istog.

Clan 16.
Za sve Sto nije regulirano ovim ugovorom primjenjivate se odredbe propisa Zakona o

obligacionim odnosima u Bosni i Hercegovini.

Clan 17.
PunovaZne i obavezujuée su samo one izmjene i dopune ovog Ugovora koje su ugovorne
strane sacinile sporazumno i u pisanoj formi.

Clan 18.
Ovaj ugovor je sadinjen u 6 (Sest) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna strana

zadrzava po 3 (tri) primjerka.

Za lzvrsioca Za Narudij

predsjednik U.O.-stanice Sarajevo Edis Bakovi¢, .
DZenadin VeladzZié

Datum: __.__. 2020. godine Datum: {4, ._{2..2020. godirie=—"
S Broj: 3523/ 10
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